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1 PREFAZIONE
Grazie per aver acquistato questo prodotto Trevi!
Prima di utilizzarlo si prega di leggere attentamente il seguente manuale d’uso.
 Accertarsi che il prodotto non sia danneggiato, in tal caso rivolgersi al venditore.
 Controllare che siano presenti tutti gli accessori.
 Non aprire l’apparecchio: all’interno non vi sono nè comandi manipolabili dall’utente nè parti di ricambio. Per 

tutte le operazioni rivolgersi ad un Centro Assistenza Autorizzato Trevi.
 Conservare il seguente manuale d’uso per future consultazioni.

TREVI persegue una politica di continua ricerca e sviluppo, pertanto i prodotti possono presentare caratteristiche 
diverse da quelle descritte.

2 PRECAUZIONI DI SICUREZZA

 Posizionare l’apparecchio in un luogo areato.
 Non coprire le fessure di ventilazione.
 L’apparecchio non deve essere esposto a stillicidio o a spruzzi d’acqua. Nessun oggetto pieno di liquido, quali 

vasi, deve essere posto sull’apparecchio.
 Nessuna sorgente di fiamma nuda, quali candele accese, deve essere posta sull’apparecchio.
 I cavi devono essere nascosti e protetti.
 Non tirare il cavo di alimentazione.
 Tenere l’apparecchio lontano dai seguenti luoghi:
 - vicino a fonti di calore (caloriferi, stufe, raggi diretti del sole, ecc...);
 - vicino a zone umide (stanze da bagno, piscine, ecc...);
 - zone polverose;
 - zone soggette a forti vibrazioni.
 Scollegare il cavo di alimentazione durante i temporali o per lunghi periodi di inutilizzo.
	 Istruire al corretto utilizzo bambini e persone con scarse conoscenze del prodotto.

3 CURA E MANUTENZIONE
 Scollegare l’apparecchio prima di pulirlo.
 Non usare solventi o liquidi, ma solo un panno morbido e asciutto.

4 ALL’INTERNO DELL’IMBALLO

         Ricevitore DVB-T2                Telecomandi                 Manuale d’uso

ATTENZIONE
Questo simbolo riportato sul retro dell’apparecchio ed in questo manuale indicano la 
presenza sugli stessi di importanti istruzioni per la sicurezza d’uso. Leggetele attentamente 
prima di utilizzare l’apparecchio.
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5 DESCRIZIONE COMANDI RICEVITORE DVB-T2

1. Ingresso USB
2. Display
3. Tasti CH+/CH-, selezione canali
4. Tasto Power, accensione/spegnimento
5. Ingresso antenna
6. Uscita antenna, by passa il segnale RF sulla TV o 

su un altro sistema video.

7. Uscita audio digitale coassiale (COAXIAL)
8. Uscita HDMI (al TV)
9. Uscita SCART (al TV)
10. Cavo alimentazione

.1

6 INSTALLAZIONE E COLLEGAMENTI
 Collegare il cavo d’antenna 75 ohm all’ingresso antenna (5);
 Collegare l’antenna di by-pass (CAVO NON INCLUSO NELLA CONFEZIONE) dall’uscita antenna al TV. 

Questo collegamento si rende necessario SOLO per poter visualizzare i canali televisivi analogici;
 Collegare l’uscita SCART (9) del HE 3378T2 al televisore tramite un cavo SCART (NON INCLUSO NELLA 

CONFEZIONE);
 Per usufruire al meglio della qualità Video del HE 3378T2 e per poter visualizzare i canali HD ricevuti, collegare 

l’uscita HDMI (8) dell’HE 3378T2 al televisore tramite un cavo HDMI (NON INCLUSO NELLA CONFEZIONE).

.2 .3 .4

.5 .6 .7 .8 .9 .10
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7 TELECOMANDI
7.1 INSTALLAZIONE
Attenzione: batterie non incluse
 Aprire il vano batterie posto sul retro del telecomando;
 Inserire le batterie (formato AAA) assicurandosi di rispettare la polarità e i segni guida all’interno del vano batterie;
 Richiudere il vano batterie.
Per prevenire la perdita di liquido da parte delle batterie con il conseguente danneggiamento del telecomando, 
assicurarsi di installare correttamente le batterie e di non installare tipologie di batterie diverse (vecchie e nuove, 
alcaline e zinco-carbone, ecc...).
Rimuovere le batterie dal telecomado se non si usa per lunghi periodi.

ITALIANO

7.2 DESCRIZIONE COMANDI
TELECOMANDO CON APRENDIMENTO
1. Tasto , accensione/Stand-by.
2. Tasto TV IN, selezione ingressi del TV.
3. Tasto SET, per avviare la funzione di apprendimento 

delle funzioni del TV.
4. Tasto Green.
5. Tasto rosso + SUB-T, consente di selezionare il lin-

guaggio dei sottotitoli trasmessi (se disponibili).
6. Tasto , arresto riproduzione dei file multimediali.
7. Tasto , Play/Pausa file multimediali.
8. Tasto , avanzare velocemente nella riproduzione dei 

file multimediali. 
9. Tasto , indietro veloce nella riproduzione dei file 

multimediali. 
10. Tasto MENU, consente di attivare l’OSD (menù).
11. Tasto OK, consente di confermare/attivare una voce di 

menù selezionata/ visualizza la lista dei canali TV.
12. Tasto,tasto di navigazione menù spostamento a 

sinistra.
13. Tasto TIMER.
14. Tasto CH-/, tasto di navigazione menù spostamento 

in basso. 
15. Tasti VOL+/-, regolazione del volume d’ascolto.
16. Tasto MEDIA, consente di accedere alla riproduzione 

dei file multimediali.
17. Tastierino numerico (0-9).
18. Tasto MUTE, consente di escludere momentaneamente 

l’audio. Premerlo nuovamente o utilizzare i tasti volume 
per ripristinarlo.

19. Tasto TV/RADIO, consente di passare dai canali TV 
alle stazioni Radio e viceversa. 

20. Tasti PAGE+/-.
21. Tasto BACK, consente il ritorno all’ultimo canale visua-

lizzato.
22. Tasto INFO, consente di visualizzare le informazioni sulle trasmissioni di ogni canale.
23. Tasto,tasto di navigazione menù spostamento a destra.
24. Tasto EXIT, consente di uscire dai menù.
25. Tasto CH+/, selezione canale successivo a quello che si sta guardando/ tasto di navigazione menù in alto. 
26. Tasto , passare al file multimediale successivo.
27. Tasto , passare al file multimediale precedente.
28. Tasto GOTO, consente la ricerca di un particolare in un file multimediale.
29. Non attivo.
30. Tasto Blu + LR, consente di selezionare le lingue di ascolto della trasmissione televisiva (se disponibile).
31. Tasto Giallo + FAV, consente di accedere direttamente alla pagina di gestione dei canali preferiti.
32. Tasto VOL+, aumento Volume TV.
33. Tasto VOL-, diminuzione Volume TV.
34. Tasto , consente di accendere e spegnere il TV
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8 PROGRAMMAZIONE TELECOMANDO CON APPRENDIMENTO
Il telecomando con apprendimento può essere programmato per impostare i 4 comandi più usati del TV così che 
possiate utilizzare un unico telecomando.

Tasto accensione/spegnimento

Volume -/ Volume +

TV IN (AV): selezione sorgente    

1. Posizionare i due telecomandi (quello ad apprendimento e quello del TV) con i trasmettitori puntati uno contro 
l’altro ad una distanza di 3-5mm ed eseguire i passi descritti sotto;

2. Tenere premuto per 4 secondi il tasto SET (3) per avviare la funzione di apprendimento, la luce sul tasto  
(34) rimarrà accesa e si illuminerà di più;

3. Sul telecomando del decoder, premere il pulsante che si desidera programmare (es.  (34)), il led lam-
peggerà. Premere più volte il pulsante corrispondente sul telecomando del televisore. La spia lampeggerà 
rapidamente e il codice verrà memorizzato;

4. Procedere allo stesso modo per i tasti TV IN, VOL + e VOL -;

5. Una volta memorizzati i 4 tasti, premere il tasto SET (3) per uscire dalla modalità di apprendimento (la luce 
sul tasto  (34) si spegnerà).

TELECOMANDO SEMPLIFICATO A GRANDI TASTI
35. Tasto , accensione/Stand-by.
36. Tastierino numerico.
37. Tasto INFO, consente di visualizzare le informazioni 

sulle trasmissioni di ogni canale.
38. Tasto P+/, selezione canale successivo a quello che 

si sta guardando/ tasto di navigazione menù in alto.
39. Tasto OK, consente di confermare/attivare una voce di 

menù selezionata/ visualizza la lista dei canali TV.
40. Tasto VOL-/,tasto diminuzione Volume/ tasto di 

navigazione menù spostamento a sinistra.
41. Tasto P-/ , selezione canale precedente a quello 

che si sta guardando/ tasto di navigazione menù spo-
stamento in basso.

42. Tasto VOL+/, tasto aumento Volume/ tasto di navi-
gazione menù spostamento a destra.

43. Tasto MENU, consente di attivare l’OSD (menù).
44. Tasto EXIT, consente di tornare indietro un passaggio 

alla volta.
45. Tasto MUTE, consente di escludere momentaneamente 

l’audio. Premerlo nuovamente o utilizzare i tasti volume 
per ripristinarlo.

.35

.36
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9 PRIMA INSTALLAZIONE
Alla prima accensione verrà richiesto di impostare la configurazione di base del decoder.
Per navigare all’interno dei menù occorre utilizzare i tasti di navigazione  e , premere OK (11) per confer-
mare la selezione oppure premere il tasto EXIT (24) per uscire.
 LINGUA OSD: utilizzare i tasti di navigazione  e selezionare la lingua del menù desiderata;
 PAESE: utilizzare i tasti di navigazione  e selezionare il Paese dove si effettua la scansione dei canali;
 Selezionare RICERCA CANALE e premere il tasto OK per avviare la scansione automatica dei canali.
La ricerca inizia automaticamente e vengono memorizzati in maniera progressiva tutti i programmi TV disponibili; 
l’operazione richiede alcuni minuti.
È possibile terminare la scansione dei canali digitali premendo il tasto EXIT (24).

10 TELEVISIONE DIGITALE TERRESTRE (DTV)
Per navigare all’interno dei menù occorre utilizzare i tasti di navigazione ,,e. Premere il tasto OK (11) 
per entrare e confermare ed il tasto EXIT (24) per uscire dalle voci menù.

10.1 OPERAZIONI PRELIMINARI

10.1.1 CAMBIO LINGUA MENU
 Premere il tasto MENU per entrare nel MENU PRINCIPALE;
	 Premere i tasti di navigazione  fino alla voce “OPZIONE”;
 Premere i tasti di navigazione  e selezionare la voce “LINGUA OSD”;
 Premere i tasti di navigazione  e selezionare ITALIANO o altra lingua desiderata;
 Premere il tasto EXIT per uscire.

10.1.2 RICERCA AUTOMATICA DEI CANALI
 Premere il tasto MENU per entrare nel MENU PRINCIPALE;
 Premere i tasti di navigazione  fino alla voce “RICERCA CANALI” ;
 Premere i tasti di navigazione  e selezionare  la voce “RICERCA AUTOMATICA” e premere il tasto OK.
La ricerca inizia automaticamente e vengono memorizzati in maniera progressiva tutti i programmi TV disponibili; 
l’operazione richiede alcuni minuti.
Nota: Se il TV visualizza il messaggio ”Nessun segnale” significa che nessun segnale è stato ricevuto, 
occorre quindi verificare il cavo o l’impianto d’antenna.

10.1.3  RICERCA MANUALE DEI CANALI
 Premere il tasto MENU per entrare nel MENU PRINCIPALE;
 Premere i tasti di navigazione  fino alla voce “RICERCA CANALI” ;
 Premere i tasti di navigazione  e selezionare la voce “RICERCA MANUALE” e premere il tasto OK;
 In FREQUENZA CANALE selezionare il numero del canale sul quale si desidera effettuare la sintonia manuale 

e premere OK per avviare la ricerca.
Nota: Se il TV visualizza il messaggio ”Nessun segnale” significa che nessun segnale è stato ricevuto, 
occorre quindi verificare il cavo o l’impianto d’antenna.

10.1.4 FUNZIONE LCN
Questo decoder è dotato di funzione LCN (Logical Channel Number) che è uno standard a livello nazionale che 
assegna i numeri ai canali uguali per tutto il paese in cui si effettua la scansione.
Di fabbrica questa funzione è attiva.
Se a causa del segnale d’antenna la numerazione dei canali non rispetta lo standard nazionale, o si vuole 
cambiare la numerazione dei canali a proprio piacimento, occorre disattivare questa funzione e spostare i canali 
come descitto precedentemente.
 Premere il tasto MENU per entrare nel MENU PRINCIPALE;
 Premere i tasti di navigazione  fino alla voce “CANALE” ;
 Premere i tasti  e selezionare la voce LCN.
 Premere i tasti  per impostare la voce LCN su “DISATTIVO”.



7

HE 3378T2 ITALIANO

10.1.5 SPOSTAMENTO CANALI MEMORIZZATI
 Premere il tasto MENU per entrare nel MENU PRINCIPALE;
 Premere i tasti di navigazione  fino alla voce “CANALE” ;
 Premere i tasti di navigazione  e selezionare la voce “MODIFICA PROGRAMMA” e premere il tasto 

OK;
 Inserire la password di default “000000”;
	 Premere i tasti di navigazione  fino a selezionare il canale da spostare;
	 Premere il tasto numerico 1; a destra comparirà un’icona con due frecce;
 Spostarsi tramite i i tasti di navigazione  sulla nuova posizione e premere OK per confermare;
	 Ripetere le precedenti operazioni per tutti i canali da spostare;
	 Al termine premere EXIT e automaticamente verranno salvate tutte le modifiche effettuate.

10.2 VISUALIZZAZIONE CANALI MEMORIZZATI
 Premere il tasto CH+/(25) o P+/(38) per posizionarsi sul canale memorizzato successivo;
 Premere il tasto CH-/ (14) o P-/ (41)  per posizionarsi sul canale memorizzato precedente;
È possibile utilizzare anche il tastierino numerico; per cercare canali a doppia/tripla/quadrupla cifra digitare i 
numeri che compongono il canale e attendere il cambio del canale oppure premere il tasto OK (11). Nel caso il 
cambio canale non avvenga significa che il canale digitato non esiste.

10.3 REGOLAZIONE VOLUME
 Premere i tasti VOL+ e VOL- (15) del telecomando per aumentare/diminuire il volume del decoder.
 Premere il tasto MUTE (18) per escludere momentaneamente l’audio; ripremerlo per ripristinarlo.

11 MENU PRINCIPALE DTV
Per navigare all’interno dei menù occorre utilizzare i tasti di navigazione ,,e. Premere il tasto OK (11) 
per entrare e confermare ed il tasto EXIT (24) per uscire dalle voci menù.

11.1 CANALE 
 Premere il tasto MENU per entrare nel MENU PRINCIPALE;
 Premere i tasti di navigazione  e selezionare la voce “CANALE”.

MODIFICA PROGRAMMA
 Premere i tasti di navigazione e selezionare la voce “MODIFCA PROGRAMMA”:
 Inserire la password di default “000000”;
	 1 (SPOSTA): consente di spostare un canale. Premere tasti di navigazione  fino selezionare il canale 

da spostare e confermare con il tasto OK, a destra comparirà un’icona con due frecce. Spostarsi tramite i i 
tasti di navigazione  sulla nuova posizione e premere il tasto OK per confermare la nuova posizione.

 2 (SALTA): consente di saltare la visione di un canale quando si utilizzano i tasti CH+/CH-. Selezionare un 
canale tramite i tasti di navigazione  e premere il tasto numerico 2. Sulla destra comparirà un’icona 
verde con la sritta “Skip”.

 3 (BLOCCO): consente di bloccare la visione di un canale. Selezionare un canale tramite i tasti di navigazione 
e premere il tasto numerico 3, verrà chiesto di Inserire la password di default “000000” e sulla destra 
comparirà un’icona con il simbolo del lucchetto. Attivando questa funzione il canale potrà essere visionato 
solo dopo aver inserito la password.

 4 (ELIMINA): consente di cancellare un canale dalla lista dei canali. Selezionare un canale tramite i tasti di 
navigazione  e premere il tasto numerico 4. Premere il tasto OK per confermare.

 FAV: selezionare un canale tramite i tasti  e premere il tasto FAVOURITE per inserirlo in una lista di 
categorie di preferiti (Film, News, Musica, Sport). Selezionare la lista desiderata tramite i tasti  e premere 
il tasto OK per confermare. L’aggiunta del canale a una delle categorie verrà confermato dalla presenza di 
un simbolo a forma di stella. Per eliminare un canale da una categoaria, procedere con la stessa procedura 
e selezionare la voce Disabilità nella lista dei preferiti, tl simbolo a forma di stella scomparirà.

 RINOMINA: consente di rinominare il nome di un canale. Selezionare un canale tramite i tasti di navigazione 
e premere il tasto ROSSO per entrare nella funzione RINOMINA. Rinominare il canale utilizzando la tastiera 
virtuale e le indicazioni che compaiono a video.

 Al termine premere EXIT e automaticamente verranno salvate tutte le modifiche effettuate.
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LISTA CANALI RADIO
Stesse funzioni di LISTA CANALI TV, ma per i canali Radio.

ORDINE CANALI
Consente di disporre la lista dei canali in base a determinati parametri. Di fabbrica i canali sono disposti per 
numerazione LCN.

LCN
Fare riferimento al paragrafo 10.1.4.

11.2 IMMAGINE 
 Premere il tasto MENU per entrare nel MENU PRINCIPALE;
 Premere i tasti di navigazione e selezionare la voce “IMMAGINE”.

FORMATO SCHERMO
 Premere i tasti di navigazione per selezionare la modalità di visualizzazione delle trasmissioni; si può 

scegliere tra Automatico, 16:9Pillar Box, 16:9Pan & Scan, 4:3LetterBox, 4:3PanScan, Intero.

RISOLUZIONE
 Premere i tasti di navigazione per selezionare la risoluzione desiderata; si può scegliere tra: 1080i, 

1080P(50Hz), 576i, 576p e 720p.

STANDARD TV
 Premere i tasti di navigazione per selezionare il sistema TV in PAL o NTSC.

TRASPARENZA OSD
 Premere i tasti di navigazioneper selezionare il livello di trsparenza delle finestre del menù sullo schermo

11.2 RICERCA CANALI
 Premere il tasto MENU per entrare nel MENU PRINCIPALE;
 Premere i tasti di navigazione e selezionare la voce “RICERCA CANALI”.

RICERCA AUTOMATICA
Vedere paragrafo 10.1.2

RICERCA MANUALE
Vedere paragrafo 10.1.3

PAESE
 Premere i tasti di navigazione e selezionare il paese dove si effettua la scansione.

ALIMENTAZIONE ANTENNA
 Premere i tasti di navigazione per attivare/disattivare la funzione per l’utilizzo di un’antenna amplificata 

nella ricezione e scansione dei canali.

FILTRA I CANALI CRIPTATI
 Premere i tasti di navigazione per attivare o disattivare la ricerca dei solo canali gratuiti/criptati (FTA=Free 

To Air).

11.3 ORA
 Premere il tasto MENU per entrare nel MENU PRINCIPALE.
 Premere i tasti di navigazione e selezionare la voce “ORA”.

IMPOSTAZIONE ORA LEGALE
	 Premere i tasti di navigazione per selezionare Automatico o Manuale la funzione di ora legale.
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FUSO ORARIO
	 Premere i tasti di navigazione per impostare il fuso orario.
FUSO ORARIO è attivo solo se IMPOSTAZIONE ORA LEGALE è impostato su MANUALE.

SPEGNIMENTO
	 Premere i tasti di navigazione per impostare il tempo di spegnimento in base ad una pianificazione 

oraria.

TIMER
	 Premere i tasti di navigazione per attivare o disattivare l’ora di spegnimento automatico.

11.4 OPZIONE
 Premere il tasto MENU per entrare nel MENU PRINCIPALE;
 Premere i tasti di navigazione e selezionare la voce “OPZIONE”.

LINGUA OSD
	 Premere i tasti di navigazione e selezionare la lingua del menù desiderata.

LINGUA SOTTOTITOLO
	 Premere i tasti di navigazione e selezionare la lingua dei sottotitoli dei programmi televisivi.

LINGUA AUDIO
	 Premere i tasti di navigazione e selezionare la lingua audio dei programmi televisivi.

USCITA DIGITALE
	 Premere i tasti di navigazione per attivare o disattivare l’uscita audio digitale coassiale, regolando su 

PCM, RAW HDMI ON, RAW HDMI OFF o DISATTIVO.

DESCRIZIONE AUDIO
	 Premere i tasti di navigazione per selezionare la modalità di uscita audio digitale coassiale, regolandola 

su LPCM o BS (BitStream).

DIMMER A LED
	 Premere i tasti di navigazione e selezionare il livello di illuminazione del display del decoder.

11.5 SISTEMA
 Premere il tasto MENU per entrare nel MENU PRINCIPALE;
 Premere i tasti di navigazione e selezionare la voce “SISTEMA”.

CONTROLLO PARENTALE
Consente di selezionare il livello di blocco desiderato in base all’età. Si può scegliere tra Disattivo e da livello 4 
fino a livello 18. Occorre inserire la password di sicurezza “000000”.

IMPOSTA PASSWORD
Consente di cambiare la password di sicurezza. È necessario inserire il vecchio codice e poi il nuovo, e ricon-
fermare il nuovo codice (default: 000000).

IMPOSTAZIONI DI FABBRICA
Consente di riportare le impostazioni del decoder alle condizioni iniziali (impostazioni di fabbrica). Occorre inserire 
la password di sicurezza e confermare con il tasto OK l’avvio del ripristino del sistema. Il decoder riporterà i valori 
alle condizioni iniziali e resetterà la lista dei canali.

INFORMAZIONI
Consente di visualizzare le informazioni riguardanti il software del decoder.

AGGIORNAMENTO SOFTWARE
Consente di aggiornare il software del decoder attraverso l’ingresso USB.
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11.6 USB
 Premere il tasto MENU per entrare nel MENU PRINCIPALE;
 Premere i tasti di navigazione e selezionare la voce “USB”.

MULTIMEDIA
	 Selezionare una delle 3 categorie disponibili: MUSICA (per ascoltare file audio), FOTO (per visualizzare file 

immagine), FILM (per visionare file video);
	 Confermare il tipo di file che si desidera visionare premendo il tasto OK;
	 Sulla sinistra dello schermo verrà visualizzato il contenuto della memoria del dispositivo USB. Selezionare il 

file da riprodurre tramite  i tasti e premere il tasto OK per avviare la riproduzione;
	 Premere il tasto EXIT per tornare alla schermata precedente.

FOTO CONFIGURA
Consente di impostare alcuni parametri della visualizzazione delle foto, come “durata diapositiva”, “modalità 
diapositiva” e “formato schermo”. 

FILM CONFIGURA
Consente di impostare alcuni parametri nella riproduzione dei video, come “sottotitolo specifico”, “BG sottotitolo” 
e “font color sottotitolo”.

12 PROBLEMI E SOLUZIONI
Se il vostro decoder non funziona correttamente controllare questa breve lista prima di portare il decoder presso 
un centro assistenza autorizzato TREVI.
In ogni caso non tentare di riparare l’apparecchio da soli, questo farebbe decadere la garanzia. Solo i centri 
assistenza tecnica TREVI sono autorizzati ad eseguire interventi su questo TV. 

Assenza di immagine
 Controllare il collegamento d’antenna.
 Controllare il corretto inserimento dei cavi.

Immagine scadente
 Controllare il cavo d’antenna.
 Effettuare una ricerca manuale dei canali.
 Tenere il TV lontano da fonti elettromagnetiche (lampade al neon, telefoni cellulari, ecc...).

Assenza di suono
 Controllare che non sia inserita la funzione MUTE.
 Regolare il volume.

Il decoder si spegne automaticamente
 È stato impostato lo Standby automatico (vedi voce SPEGNIMENTO al paragrafo 11.3).

Il telecomando non funziona
 Sostituire le batterie.

I comandi non rispondono
 Scollegare la presa d’alimentazione dell’apparecchio per 30 secondi per effettuare un reset.
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13 CARATTERISTICHE TECNICHE
 Alimentazione   220-240V  50/60Hz
 Assorbimento   7,5W Max / Stand-by <0,5W
 Range di frequenza  VHF: da 174MHz a 230MHz
     UHF: da 470MHz a 862MHz
 Livello ingresso RF  -25 ~ -82dBm 
 Larghezza di banda  7/8MHz
 Modulazione   QPSK,16QAM,64QAM,256QAM
 Impedenza d’ingresso  75 Ohm
 Formato schermo  4:3 e 16:9
 Decodifica video  MPEG4 AVC/H.264 HEVC/H.265 HP@L4 MPEG2 MP@ML.HL
 Decodifica audio  MPEG-1 e MPEG-2 Layer I&II, WMA e HE-AAC 22.1/32/44.1/48kHz
 Ingresso USB   2.0
     Foto: JPEG, BMP, PNG
     Audio: MP3, WMA, AAC,AC3
     Video: MPEG1,MPEG2,MPEG4,AV1 DIVX
 Dimensioni   168x94x36mm

INFORMAZIONI AGLI UTENTI ai sensi del Decreto Legislativo N° 49 del 14 Marzo 2014
“Attuazione della Direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)”
Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura indica che il prodotto alla fine della propria vita 
utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L’utente dovrà, pertanto, conferire l’apparecchiatura 
integra dei componenti essenziali giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici 
ed elettrotecnici, oppure riconsegnarla al rivenditore al momento dell’acquisto di nuova apparecchiatura di tipo 
equivalente, in ragione di uno a uno, oppure 1 a zero per le apparecchiature aventi lato maggiore inferiore a 25 
cm. L’adeguata raccolta differenziata per l’avvio successivo dell’apparecchiatura dimessa al riciclaggio, al trat-
tamento e allo smaltimento ambientale compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull’ambiente 
e sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali di cui è composta l’apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo del 
prodotto da parte dell’utente comporta l’applicazione delle sanzioni amministrative di cui al D.Lgs n. Decreto 
Legislativo N° 49 del 14 Marzo 2014.
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Precautions for correct disposal of the product.
The symbol shown on the equipment indicates that waste must be disposed of in “separate collection” 
and so the product must not be disposed of together with urban waste. 
The user must take the product to special “separate waste collection centres” provided by local 
government, or deliver it to the retailer against the purchase of a new product.
Separate collection of waste and subsequent treatment, recycling and disposal operations promotes 
the production of equipment with recycled materials and limits negative effects on the environment 
and on health caused by improper handling of waste.
Illegal disposal of the product leads to the enforcement of administrative penalties.
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REMOTE CONTROL WITH LEARNING
1.  button, switch ON/Stand-by the unit.
2. TV IN button, switching TV/AV function of televi-

sion.
3. SET button, press and hold down this key to start 

learning function.
4. Green button.
5. Red + SUB-T button, display subtitle options 

(availability depends on the channel).
6.  button, stops media play.
7.  button, Starts or resumes media play.
8.  button, searches backwards during media 

play. 
9.  button, searches forwards during media play.
10. MENU button, turns on Main Menu.
11. OK button, enter or confirm an operation or bring 

up Quick Select window when there is no menu 
on the screen.

12. button, navigates through the Menus.
13. TIMER button.
14. CH-/button, navigates through the Menus. 

Selects the previous Channel. 
15. VOL+/- button, increases or decreases volume.
16. MEDIA button, allows you to access media file 

playback.
17. Selects a channel or setting (0-9).
18. MUTE button, Mute or Restore Audio Output.
19. TV/RADIO button, switches from TV function to 

Radio function and from Radio to TV.
20. PAGE+/- button, Page Up, Page Down.

21. BACK button, callows you to return to the last viewed channel.
22. INFO button, display information about the current channel.
23. button, navigates through the Menus.
24. EXIT button, use this key to quit current menu.
25. CH+/button, navigates through the Menus. Selects the next Channel. 
26.  button, skips to the next track during playing. media and skips to the next channel during 
 playing DTV.
27.  button, skips to the previous track during playing media and skips to the previous channel 

during playing DTV.
28. GOTO button, selects the play time of media.
29. Inactive button.
30. Blue button + LR, allows you to select the languages for listening to the TV broadcast (if available).
31. Yellow + FAV button, displays your favorite channels list. Press FAV again to access to the other 

favorite lists
32. VOL+ button, increases oTV Volume.
33. Tasto VOL-, decreases TV Volume.
34.  button, switch ON/Stand-by TV

.1
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PROGRAMMING OF REMOTE CONTROL
On remote control to control your TV and DVB-T2 receiver!
This complete remote control for controlling the receiver can also be combined with your TV set.
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SIMPLIFIED REMOTE CONTROL
35.  button, switch ON/Stand-by the unit.
36. Numeric keyboard.
37. INFO button, display information about the current 

channel.
38. P+/button, navigates through the Menus. Selects 

the next Channel.
39. OK button, enter or confirm an operation or bring 

up Quick Select window when there is no menu on 
the screen.

40. VOL-/button, decreases the volume, navigates 
through the Menus.

41. P-/ button, navigates through the Menus. Selects 
the previous Channel.

42. VOL+/button, increases the volume, navigates 
through the Menus.

43. TMENU button, turns on Main Menu.
44. EXIT button, use this key to quit current menu.
45. MUTE button, Mute or Restore Audio Output.

.35

.36

.39

.38

.40

.41

.42

.44

.45

.37 .43

1. Open the cover an the back of the remote control and insert 2 “AAA” (LR03) batteries. Make sure 
to respect the polarity (+/-);

2. You can program 4 Keys to control your TV: POWER, TV IN, VOL+ and VOL-:

3. Place the remote controls face to face: (leave a space of 3 to 5mm between them);

4. Press and hold the SET button for 4 seconds to enter the learning mode (the light will stay On 
and glow brighter;

5. In the receiver remote control, press the button you wish to program (e.g. POWER), the LED will 
flash. Press the corresponding button on your TV remote control several times. The light will flash 
rapidly, the code is stored;

6. Proceed in the same way for the TV IN, VOL+ and VOL- keys;

7. Once the 4 keys have been memorised, you can press the SET key to exit the learning mode 
(the light goes out).
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Technical Specifications
 Power   220-240V  50/60Hz
 Power supply   7,5W Max / Stand-by <0,5W
 Input frequency   VHF: from 174MHz to 230MHz
     UHF: from 470MHz to 862MHz
 RF Input level   -25 ~ -82dBm 
 IF Bandwidth   7/8MHz
 Modulation   QPSK,16QAM,64QAM,256QAM
 Input impedence  75 Ohm
 Video Format   4:3 e 16:9
 Decoding video   MPEG4 AVC/H.264 HEVC/H.265 HP@L4 MPEG2 MP@ML.HL
 Decoding audio   MPEG-1 e MPEG-2 Layer I&II, WMA e HE-AAC 22.1/32/44.1/48kHz
 Input USB   2.0
     Pictures: JPEG, BMP, PNG
     Audio: MP3, WMA, AAC,AC3
     Video: MPEG1,MPEG2,MPEG4,AV1 DIVX
 Size    168x94x36mm
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ UE 
SEMPLIFICATA

Il fabbricante TREVI dichiara che il tipo di 
apparecchiatura HE 3378 T2 è conforme alla 

direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformità 
EU è disponibile al seguente indirizzo Internet:

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF 
CONFORMITY

Hereby TREVI Spa declares that the equipment 
type HE 3378 T2 is in compliance with directive 

2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is 
available at the following internet address:

https://www.trevi.it/dms/zidi/TREVI/DOCHE3378T2.pdf


